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: D. MANUEL (aparte).—: Por qué permanecer aqui mar-
tirizado por la duda y los temores? Voy sin perder ins-
tante al encuentro de la luz y la certidumbre, (Hace
que se va.)

D. CEsar (vuelve).—Espera, Manuel; quiero seguirte.

D. ManueL.—No me sigas, aguarda. Nadie me siga!

D. CEsar (le mira sorprendido).—; Qué le ha pasado
a mi hermano ? Dimelo, madre.

IsaBEL.—Lo ignoro; ya no es el mismo 4 mis ojos.

D. C&sar.—Vuelvo, madre mia, porque en el ardor
de mi celo, olvidé pedirte una sefial para darme &
conocer a mi hermana. ¢ Como encontrar sus huellas
.sin saber de qué sitio la han robado los corsarios?
Nombrame el convento en que estaba encerrada.

IsaBEL.—Es un convento consagrado a santa Cecilia.
Se oculta en el bosque que se extiende sobre las laderas
del Etna, como para hacerle callado asilo de las almas.

D. Cesar.—Ten valor, madre mia! Fia en tus hijos.
Yo te traer¢ 4 mi hermana, aunque haya de buscarla
en todos los mares y en todos los paises! Una cosa me
aflige sin embargo, madre mia. Dejé 4 mi desposada
bajo extrana proteccion! Solo 4 ti puedo confiar el pre-
cioso depésito : voy 4 presentartela, la veras, y en sus
brazos, sobre su tierno corazon, olvidaras tus inquie-
tudes y tus sufrimientos.

IsaBEL.—: Cudndo cesara la antigua maldicion que
pesa sobre nuestra casa? Pérfido genio burla mis espe-
ranzas, y su envidiosa rabia no se ve nunca satisfecha.
Me creia cerca del puerto, confiaba con gran segu-
ridad en las que me parecian firmes prendas de ven-
tura, y calmadas todas las borrascas, veia con alegres
ojos la tierra alumbrada por los rayos del sol poniente,
cuando se alza una tempestad en el cielo sereno, y me
fuerza 4 luchar nuevamente contra las olas.

(Retirase al interior del palacio; Diego la sigue.)

ACTOSHT

ESCENA PRIMERA
La escena representa un jardin

LOS DOS COROS, después BEATRIZ.—El coro de don Manuel
avanza con aparato de fiesta, llevando guirnaldas de flores,
y el tocado de lanovia antes descrito.—El coro de don César
quiere impedirle la entrada.

1.°* CORO - CAYETANO

g1EN hards en dejar este lugar.
2.° CORO - BoHEMUNDO.—Si, cuando mas po-
deroso senor lo exija. '

! 8 1." coro-CavErano.—Deberias compren-
der que tu presencia es importuna.

2.° CcOrRO- BonEmunno.—Ya que eso te disgusta, me
quedo.
. L1.°f corRO - CaYETANO.—Este es mi puesto. ¢ Quién se
atreve 4 detenerme?

2.° coro - BoHEMUNDO.—Y0, que mando aquli.

1. coro - CavETaNo.— Don Manuel, mi seiior, es
quien me envia.
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2. coro - Bonemunpo. — Por orden del mio estoy
aqui.

1. coro - CavyETano.—El mas joven debe ceder al
Mayorazgo.

2.° CORO - BonEMunpo.—El mundo pertenece al pri-
mero que lo ocupa.

1. coro - CavETANO.—Oh tu, & quien aborrezco: ve;
sal de estos lugares!

2.° corO - BonEMuNnDO. — Mas no sin haber medido
nuestros aceros. - :

1. coro - CaveETano.—¢ He de encontrarte siempre
en mi camino ?

2.° coro - Bonemunno.—Donde me plazca puedo de-
safiarte.

1. coro-CayETANO. — ¢ Por qué estas aqui escu-
chando y espiando ?

2.° CORO-BoHEMUNDO. —; Por qué preguntasy ordenas?

1. coro - CayETano.— No vine aqui 4 hablarte ni
responderte. :

2.° CORO - BonEMUNDO.—Y yo no me digno dirigirte
la palabra.

1.c" coro -CayETANO.—Mancebo, respeta mi edad.

2.° CORO - BoHEMUNDO.—Mi ardimiento es tan proba-
do como el tuyo. -

Beatriz (sale precipitadamente). —jInfeliz de mi! :Qué
quieren esos hombres de siniestro aspector

1.¢* coro - CaveETANO (al segundo).—Te desprecio a ti,
como desprecio tus orgullosos alardes.

2.° coro - Bonemunno.—El senor a4 quien sirvo vale
mas que el tuyo.

BeaTriz.— Ah, infeliz, infeliz de mi! {Siahora vi-
miese i

1. cORO - CavETaNo.—Mientes: don Manuel le supe-
ra en mucho.

2.° CORO - BouEmunpo.—Mi amo le lleva ventaja en
todos los combates. :
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Bearriz.—Va a venir. Esta es la hora.

1.c coro- CavETANO.-—Si no fuera mi amor a la paz,
me haria justicia.

2.° coro - Bonemunpo.—El temor y no la paz enfrena
tu colera.

BeaTriz.—;Oh! ¢ por qué no estd & mil leguas de
aqui?

1.¢" coro - CayeErano.—Temo la ley; mas no tus ne-
cias amenazas.

2.° CORO - BonEMuNDO.—Haces bien: la ley es el re-
curso del cobarde.

1.¢* coro - CayETANO.—Empieza, pues, y te imitare.

2.2 coro - BonEMUNDO.—Desnuda estd la espada.

Beatriz (en la mayor ansiedad).—Van a redir ; bri-
llan los aceros. jOh potencias celestiales! contened.sus
pasos, ponc¢os en su camino, imponedle retardos y
obstaculos, enredad sus piés para que no llegue en
este instante. Angeles santos 4 quienes conjure a que
le trajeseis, no escuchéis mi plegaria, llevadle lejos,
muy lejos de aqui.
(Vase en el momento en que los coros llegan d las manos.

—Sale don Manuel.)

ESCENA 11

DON MANUEL, EL CORO

D. ManueL.—¢ Qué es lo que estoy viendo? Dete-
neos.

1. GoRO- CAYETANO, BERENGUER, MANFREDO (al se-
pundo).—Avanza! avanza !

2.° CORO - BoHEMUNDO, RoGER, HipoLiTOo. — Mueran !
mueran !

D. MANUEL (se adelanta entre ellos con la espada des-
nuda).—Detencos!
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1.”* CORO - CAYETANO.—EI principe !

2.° CORO - BOHEMUNDO.—Es su hermano. Haya paz!

D. ManueL.—Sin vida dejo al primero que quiera
continuar el combate, 6 al que s6lo amenace con una
mirada 4 su adversario. . ¢ Estais dementes? : Qué
demonio os impele a reavivar la hoguera de nues-
tras antiguas discordias, que deben extinguirse para
siempre ? ¢ Quién empez6 el combate? Hablad; quiero
saberlo.

1. CORO - CavETANO, BERENGUER . —Estaban-aqui...

2.9 CorO - ROGER, BoHEMUNDO.—Venian...

D. ManukL (al primer coro).—Habla th.

1. CORO - CAYETANO. —Aqui veniamos, principe, tra-
yendo el tocado de la novia, como nos habias ordena-
do. Dispuestos para una fiesta, como ves, y no para el
combate, seguiamos en paz nuestro camino sin pensar

en ninguna agresion, fiados en la alianza jurada; mas .

hemos encontrado a esos hombres acampados aqui
como enemigos impidiéndonos con violencia el paso.

D. MaNuEL. —j Insensatos ! : Por ventura ningun
asilo esta al abrigo de vuestro ciego furor > ¢ Vuestro
odio ha de penetrar hasta la silenciosa mansién de la
inocencia y ha de turbar la paz-que en ella impera?
(Al coro segundo.) Retirate ; secretos existen que no

permiten tu estancia en estos sitios. (Viendo que el coro

vacila.) Retirate ; tu sefior te lo ordena por mi boca,
porque ahora tenemos un alma sola y un solo pensa-
miento. Mis ¢rdenes son las suyas. Anda. (Al primer
coro.) Tu quédate y guarda la entrada.

2.° CORO - BOHEMUNDO. —; Qué hacer ? Los principes
estan reconciliados, es cierto..... Entrometerse con
ardor en sus violentas querellas sin ser llamado, fué
con frecuencia mas peligroso que util; porque cuando
los grandes estan cansados de combatir, echan sobre
“el hombre oscuro y confiado que les sirvio las san-
grientas apariencias del crimen, y se muestran ellos
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inmaculados. Dejémoslos, pues, que busquen entre

ellos un pacifico acuerdo. Picnso que es mas discreto

obedecer.

(Retirase el segundo coro, y el primero se coloca en el fondo
de la escena. En el mismo instante aparece Beatriz y se
lanza d los brazos de D. Manuel.)

ESCENA III

BEATRIZ, DON MANUEL

BeaTriz.—j Eres ti! Por fin vuelvo 4 verte. jCruel!
jCuanto tiempo me has dejado languidecer, entregada
al temor y 4 la angustia! Pero no hablemos mas de
ello. j Te veo otra vez! En tus brazos queridos esta mi
asilo, mi proteccion, contra todos los peligros. Ven;
estan lejos; podemos huir. | Ven! no perdamos un
instante. (Quiere llevarle consigo, y aniade contemplandole
atentamente.) ¢Pero qué tienes: : Por qué esta expre-
sion fria y solemne ? | Te arrancas de mis brazos, como
si quisieses alejarte de mi! No te reconozco. ¢ Eres el
mismo Manuel, mi esposo, el amado de mi corazén ?

D. ManueL.—; Beatriz!

Beatriz.—j No, no hables! No es tiempo de discu-
rrir. jPartamos pronto! Ven; los momentos son pre-
ciosos.

. D. ManueL.—Espera. Respondeme.

BeaTtriz.—| Partamos! partamos antes que vuelvan
esos hombres.

D. ManueL.—Espera: ningun dano pueden hacer-
nos.

Beatriz.—jOh ! {no les conoces! Ven: huyamos.

D. Ma~ueL.—Si mi brazo te defiende, : qué puedes
temer?
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Bea1riz.—|Oh! jcréeme! nos cercan enemigos po-
derosos.

D. ManueL. —Ninguno, amada niia, es mas poderoso
que yo. ¢

Beatriz.— T, solo, contra tantos!

D. ManveL.—Yo solo. Esos hombres a quienes te-

Beatriz.— No les
conoces, no sabes a
quién obedecen.

D. ManueEL.—Me
obedecen a mi, yo
soy su soberano.

Beatriz. — Tu
eres... {Qué horror!

D. ManveEL.—Co-
noceme al fin, Bea-
triz. Yo no soy lo
que parecia, un ca-
ballero pobre y des-
conocido, un aman-
te que no pedia mas
que tu amor. Te
oculté quien era, y
mi origen y poder.

BeaTRIZ. — ¢No

eres tu don Manuel ? ; Desdichada! ; Quién eres?

D. ManueL.—Don Manuel es mi nombre ; pero estoy
por encima de los que asi se llaman en la ciudad. Yo
soy don Manuel, principe de Mesina.

BeaTriz. —:Don Manuel, el hermano de don Cé-
sar ? -

D. MaNUEL.—Si, mi1 hermano es.

Bearriz.—: Tu hermano ?

D. ManugL.—¢ Te espanta? ¢conoces a don César?
¢ Conoces a alglin otro de mi raza ? S
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BEaTrIZ.—: Eres don Manuel, separado de su her-
mano por odio irreconciliable y perpetua lucha?

D. ManueL.—Estamos reconciliados. Desde hoy so-
mos hermanos, no tan sélo por el nacimiento, sino
también por el corazon.

BeaTriz.—¢ Reconciliados desde hoy »

D. ManueL.—j Habla! ¢ Qué ha sucedido? ;Por qué
esta emocion? T no podias conocer 4 mi familia mas
que por el nombre. ¢ No poseo yo todos tus secretos?
¢ Nada me has tenido oculto? ¢ me lo has dicho todo?

BEaTRIZ.—¢ En qué piensas ? ¢ Qué tenia que confe-
sarte ?

D. ManueL.—Nada me has dicho atin de tu madre.
¢Quitn es ? ¢ La conocerias si te la describiese, 6 te la
mostrase ?

BeaTrIZ.—{ Tt la conoces, la conoces, y no me lo
has dicho!

D. Ma~veL.—; Desdichado de mi y de ti, si es verdad
que la conozco !

BeaTriZz.—] Oh, su aspecto es suave como la luz del
sol! La estoy viendo. Despiertan mis recuerdos.... su
celeste figura parece surgir del fondo de mi alma. Veo
los rizos de sus cabellos negros qué sombrean el noble
contorno de su cuello de marfil y el circulo de su
frente inmaculada, y el brillo de sus grandes ojos
limpidos. El conmovedor sonido de su voz despierta
en mi...

D. ManueL.—[Desdichado! jes ella, es ella la que
estas describiendo! '

Beatriz.—Y de ella quiero huir. jHe de abandonarla
la mafiana misma del dia que debia reunirme a ella
para siempre ! | Por ti sacrifico hasta 4 mi madre!

D. ManueL.—La princesa de Mesina sera tu madre.
Voy a llevarte & su presencia. Ella te espera.

BeaTtriz.—; Qué dices? ; tu madre es la de don Cé-
sar? ¢ Quieres llevarme 4 ella? jOh! j jamas, jamas !




